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A continuacion se explica como utilizar este transmisor. Seleccione un tema en el panel de navegacion.
El disefio y las especificaciones estan sujetos a cambios sin previo aviso.

Primeros pasos

Componentes y controles

Realizar conexiones

Conexion del transmisor y un televisor

Conexién del transmisor con auriculares BLUETOOTH®

Terminacion de la conexion BLUETOOTH (Después de la utilizacién)

Escucha de audio de television

Disfrute de audio de television en sonido espacial a través de auriculares de marca Sony

Terminacion de la salida de audio en sonido espacial (Después de la utilizacién)

Escucha de audio de television a través de auriculares

Informacion



Acerca del indicador del transmisor

Notas sobre el uso

— Precauciones

— Acerca de la tecnologia inalambrica BLUETOOTH

Exencion de responsabilidad en relacidon con los servicios ofrecidos por terceros

Marcas comerciales

Solucién de problemas

¢ Qué puedo hacer para resolver un problema?

Sonido

No hay sonido/Sonido de un solo componente de altavoz/Nivel bajo de sonido/Sonido distorsionado/Ruido o zumbido en la salida
del altavoz

Conexion BLUETOOTH

|— No se puede emparejar el fransmisor con un dispositivo BLUETOOTH

Reinicio

|— Inicializacion del transmisor
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Componentes y controles

1. Boton $ (BLUETOOTH)

2. Indicador (se ilumina en naranja o azul)
El estado de alimentacion o de comunicacion del transmisor se indica mediante el indicador naranja o azul.

3. Puerto DIGITAL IN (entrada de audio digital optica)

4. Puerto DC IN (USB Type-C®)

Tema relacionado

Acerca del indicador del transmisor
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Conexion del transmisor y un televisor

Realice los preparativos para la transmision inalambrica de audio de television desde el transmisor hasta sus
auriculares BLUETOOTH.

o Conecte el puerto DIGITAL IN (entrada de audio digital éptica) del transmisor y el puerto de salida de audio
digital 6ptica de un televisor con el cable digital 6ptico suministrado.

) T *

9 Conecte el puerto DC IN del transmisor y el puerto USB del televisor con el cable USB Type-C®
suministrado.

Mientras el transmisor esté alimentado y no reciba sefales de audio, el indicador del transmisor seguira
parpadeando en naranja.

it —
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Cuando se empareje el transmisor con un dispositivo BLUETOOTH por primera vez después de la compra, o
después de inicializar el transmisor (y toda la informacion de emparejamiento se borrara del transmisor), al
encender el transmisor se podra automaticamente en el modo de emparejamiento, y el indicador del transmisor
comenzara a parpadear doblemente en azul.

Sugerencia

Si su televisor no esta equipado con un puerto de salida de alimentacién USB, conecte el transmisor a una toma de CA
con un adaptador de CA USB de venta comercial.




Encienda el televisor y realice ajustes en él.

Para los detalles, consulte el manual de instrucciones suministrado con su televisor.

Cuando se utilice un televisor BRAVIA XR™:

Si utiliza un televisor BRAVIA XR en combinacion con unos auriculares de marca Sony, podra disfrutar de audio de
television en sonido espacial. Siga las instrucciones en pantalla del televisor para realizar los ajustes para las funciones
3D surround.

Para los modelos de televisores compatibles y los auriculares de marca Sony, acceda a la URL siguiente.
https://www.sony.net/tr_comp_tvhp

fi———) | J

Sugerencia

Mientras las funciones 3D surround permanezcan activas en el televisor BRAVIA XR, a partir de la préxima vez podra disfrutar
de audio de televisidon en sonido espacial simplemente conectando el transmisor con unos auriculares de marca Sony.

Cuando se utilice un televisor que no sea BRAVIA XR:

Especifique PCM como método de salida de audio digital en el televisor.

Sound menu
Digital sound output

Pi————

Cuando se especifique en el televisor cualquier método de salida de audio digital que no sea PCM, es posible que los
auriculares BLUETOOTH no emitan correctamente audio de television.

Sugerencia

Al finalizar el ajuste del método de salida de audio digital, el indicador del transmisor pasara de naranja a azul.

Nota

En televisores que no sean BRAVIA XR, el sonido espacial no estara disponible.

Mientras se esté reproduciendo audio de television en sonido espacial, no saldra audio del televisor. La funcion de control de
volumen del mando a distancia del televisor también estara inhabilitada.

El control del volumen de los auriculares conectados con el transmisor a través de una conexién BLUETOOTH no estara
disponible en el televisor.

La contemplacion de un video en un televisor que no sea BRAVIA XR mientras se escuche su audio a través de los auriculares
conectados con el transmisor puede causar video y audio no sincronizados.

Tema relacionado


https://www.sony.net/tr_comp_tvhp

Conexion del transmisor con auriculares BLUETOOTH®

Escucha de audio de television a través de auriculares

Disfrute de audio de television en sonido espacial a través de auriculares de marca Sony
Terminacion de la salida de audio en sonido espacial (Después de la utilizacion)

Acerca del indicador del transmisor
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Conexién del transmisor con auriculares BLUETOOTH®

El proceso de registro de la informacion de un dispositivo de destino requerida para la conexion BLUETOOTH se
denomina emparejamiento.

Para utilizar un dispositivo en combinacién con el transmisor través de una conexion BLUETOOTH, es necesario
emparejar el transmisor con los dispositivos de forma individual.

Antes de continuar, asegurese de lo siguiente:

Coloque los auriculares BLUETOOTH dentro de una distancia de 1 m (3,2 pies) del transmisor.

Conecte el transmisor a un televisor o a una toma de CA con el cable USB Type-C® suministrado.
Para evitar que los auriculares emitan un sonido fuerte y repentino, baje el volumen de los mismos.

Tenga a mano el manual de instrucciones suministrado con sus auriculares para referencia.

Nota

El control del volumen de los auriculares no estara disponible en ningun televisor. Téngalo en cuenta cuando utilice auriculares
sin funcién de control del volumen.

o Mantenga pulsado el botén * (BLUETOOTH) del transmisor durante unos 5 segundos.

El indicador del transmisor comenzara a parpadear doblemente en azul para indicar que el transmisor esta en el
modo de emparejamiento.

e Ponga sus auriculares en el modo de emparejamiento para establecer una conexion BLUETOOTH con el
transmisor.

Cuando se establezca una conexion BLUETOOTH, el indicador del transmisor dejara de parpadear y permanecera
iluminado en azul.

Si no se establece una conexion BLUETOOTH, repita el procedimiento desde el paso @ .




Sugerencia

Las instrucciones anteriores se ofrecen como ejemplo. Para los detalles, consulte el manual de instrucciones suministrado con
sus auriculares.

Nota

El transmisor saldra del modo de emparejamiento en unos 5 minutos y el indicador del transmisor dejara de parpadear y
permanecera iluminado en azul. Sin embargo, cuando el transmisor no tenga informacion de emparejamiento, por ejemplo
cuando se utilice la funcion BLUETOOTH del transmisor por primera vez después de la compra, el transmisor permanecera en el
modo de emparejamiento.

Si el transmisor sale del modo de emparejamiento antes de completar el procedimiento, repita el procedimiento desde el paso

Q.

Una vez que el transmisor se haya emparejado con los auriculares BLUETOOTH, no habra necesidad de emparejarlos
nuevamente, excepto en los casos siguientes:

La informacién de emparejamiento se elimina en el curso de trabajos de reparacion, etc.
La informacion de emparejamiento del transmisor se borra del dispositivo BLUETOOTH emparejado.
Se ha inicializado el transmisor.

Se eliminara toda la informacion de emparejamiento. Después de haber inicializado el transmisor, es posible que no se pueda
establecer una conexion BLUETOOTH con los auriculares.

Tema relacionado

Conexion del transmisor y un televisor
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Terminacion de la conexion BLUETOOTH (Después de la utilizacion)

Cuando finalice de utilizar el dispositivo BLUETOOTH, realice cualquiera de las operaciones siguientes para terminar la
conexion BLUETOOTH.

Desactive la funcion BLUETOOTH en el dispositivo BLUETOOTH.
Para los detalles, consulte el manual de instrucciones suministrado con el dispositivo.

Apague el dispositivo BLUETOOTH.
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Disfrute de audio de televisidon en sonido espacial a través de auriculares de marca
Sony

Utilizando un televisor BRAVIA XR™ en combinacion con unos auriculares de marca Sony, podra disfrutar de audio de
television en sonido espacial, asi como de contenidos de Dolby Atmos.

Para los modelos de televisores compatibles y los auriculares de marca Sony, acceda a la URL siguiente.
https://www.sony.net/tr_comp_tvhp

-
ATMOS

o Conecte el transmisor y un televisor, y después realice ajustes para las funciones 3D surround en el
televisor.

e Establezca una conexion BLUETOOTH entre el transmisor y los auriculares.

Cuando se establezca una conexion BLUETOOTH, la salida de audio cambiara del televisor a los auriculares.

e Coloéquese los auriculares.

o Ajuste el volumen en los auriculares.

4 —

Sugerencia

El control del volumen de los auriculares conectados con el transmisor a través de una conexién BLUETOOTH no estara
disponible en el televisor.

Mientras las funciones 3D surround permanezcan activas en el televisor BRAVIA XR, a partir de la préxima vez podra disfrutar
de audio de television en sonido espacial simplemente conectando el transmisor con los auriculares.

10
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Nota

Mientras se esté reproduciendo audio de televisiéon en sonido espacial, no saldra audio del televisor. La funciéon de control de
volumen del mando a distancia del televisor también estara inhabilitada.

Mientras los auriculares estén conectados con el transmisor, las operaciones con los auriculares, como la pausa del contenido
de reproduccién actual o el salto al contenido de reproduccion siguiente, no estaran disponibles.

Tema relacionado
Conexion del transmisor y un televisor
Terminacion de la salida de audio en sonido espacial (Después de la utilizacion)

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Terminacioén de la salida de audio en sonido espacial (Después de la utilizacién)

Mientras se esté reproduciendo audio de television en sonido espacial, no saldra audio del televisor.
Para terminar la salida de audio en sonido espacial, realice cualquiera de las operaciones siguientes para desactivar las
funciones 3D surround.

Apague los auriculares.

Desactive las funciones 3D surround en el televisor.
Para los detalles, consulte el manual de instrucciones suministrado con el televisor.

Sugerencia

Cuando se termine la salida de audio en sonido espacial, oira audio saliendo del televisor.

Mientras las funciones 3D surround permanezcan activas en el televisor BRAVIA XR™, a partir de la proxima vez podra disfrutar
de audio de televisién en sonido espacial simplemente conectando el transmisor con unos auriculares de marca Sony.

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Escucha de audio de television a través de auriculares

Puede escuchar audio de television a través de sus auriculares BLUETOOTH conectados al transmisor mediante una
conexion BLUETOOTH.

Conecte el transmisor y un televisor, y después especifique PCM como método de salida de audio digital
en el televisor.

a Establezca una conexiéon BLUETOOTH entre sus auriculares BLUETOOTH y el transmisor.

Cuando se establezca una conexion BLUETOOTH, oira audio de television saliendo tanto del televisor como de los
auriculares.

Si no sale ningun sonido, pulse brevemente una vez el boton * (BLUETOOTH) del transmisor.

Sugerencia

Si al pulsar el boton * (BLUETOOTH) no sale audio, es posible que el transmisor esté conectado con otro dispositivo
BLUETOQOTH. En tal caso, termine la conexion BLUETOOTH con el dispositivo conectado y vuelva a emparejar el
transmisor con los auriculares.

0 Escuche el de audio de television.

Coléquese los auriculares y ajuste el volumen en ellos.

Nota

Mientras los auriculares estén conectados con el transmisor, las operaciones con los auriculares, como la pausa del contenido
de reproduccion actual o el salto al contenido de reproduccion siguiente, no estaran disponibles.

El control del volumen de los auriculares no estara disponible en el televisor. Téngalo en cuenta cuando utilice auriculares sin
funcién de control del volumen.

13



La contemplacion de un video en un televisor que no sea BRAVIA XR™ mientras se escuche su audio a través de los
auriculares puede causar video y audio no sincronizados.

Tema relacionado

Conexion del transmisor y un televisor

Conexion del transmisor con auriculares BLUETOOTH®

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Acerca del indicador del transmisor

El indicador proporciona la informacion siguiente relativa al transmisor.
@ : lluminado en azul / ¢»: lluminado en naranja / -: No iluminado

El transmisor esta recibiendo alimentacion

El transmisor no esta recibiendo sefales de audio:
-- - - (Se mantiene parpadeando en naranja.)

No se ha especificado PCM como método de salida de audio digital:
-- - - (Se mantiene parpadeando doblemente en naranja.)

El transmisor esta recibiendo sefiales de audio:

@ (Permanece iluminado en azul.)

Informacion sobre la funcion BLUETOOTH

El transmisor esta en el modo de emparejamiento:
©® O--0 O--(Se mantiene parpadeando doblemente en azul.)

Hay un intento de conexion en curso:
®--0--0--0-- (Se mantiene parpadeando en azul a intervalos de aproximadamente 1 segundo durante 30
segundos.)

Se ha establecido una conexion:
OO 0O ® ® ® O (Se mantiene parpadeando rapidamente en azul durante unos 5 segundos.)

Hay un intento de conexién en espera/en curso:
@» (Permanece iluminado en azul.)

Otra informacion

La inicializacion se ha completado:
® ® ® O (Parpadea 4 veces en azul.)
Para los detalles, consulte Inicializacion del transmisor.

Tema relacionado
Componentes y controles

Inicializacién del transmisor

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Precauciones

Seguridad

Consulte el Manual de instrucciones suministrado con el transmisor.

La informacion importante, como el nombre del modelo, se encuentra en la parte inferior del transmisor.

No mantenga la escucha a volumen alto durante un periodo de tiempo prolongado. Pasar horas escuchando a un
volumen ensordecedor puede dafar su audicion. Para proteger su audicién, mantenga el volumen a un nivel

adecuado.

Mantenga el volumen bajo al principio. Un sonido fuerte repentino podria dafiar su audicién. Se aconseja subir el
volumen gradualmente.

No utilice los auriculares mientras camine, conduzca o vaya en bicicleta. Hacerlo podria provocar accidentes de
trafico.

No la utilice en lugares peligrosos a menos que pueda oir los sonidos que le rodeen.
Ubicacion
Evite el contacto de salpicaduras de agua con este producto y los accesorios suministrados. No son estancos.

Para eliminar el riesgo de mal funcionamiento, evite los lugares siguientes cuando coloque o deje este transmisor.

Un lugar sujeto a altas temperaturas, como bajo la luz directa del sol o equipos de iluminacién, cerca de una
fuente de calor, 0 en una sauna

Un lugar sujeto a polvo excesivo

Un lugar sujeto a fuertes vibraciones
Coloque este transmisor sobre una superficie plana y nivelada. Si se coloca sobre una superficie inclinada, el
transmisor puede volcar o caerse de la superficie debido a su propia vibracion, lo que resultaria en lesiones, mal

funcionamiento, o degradacion del rendimiento.

Dependiendo de las condiciones en las que se coloque este transmisor, puede caerse de la superficie. No deje
ningun objeto de valor cerca del transmisor.

Cuidado del transmisor

Cuando se ensucie la superficie del transmisor, limpie la suciedad con un pafio seco y suave, o con un pafo bien
escurrido humedecido en agua del grifo o tibia.

Si la superficie del transmisor se ensucia, no utilice detergente, disolvente, bencina, alcohol, etc., para limpiar el
transmisor.

Otros

No utilice ni deje el transmisor en lugares extremadamente frios o extremadamente calientes (temperatura por fuera
de lagamade 5 °C - 35 °C (41 °F - 95 °F)). Si el transmisor se utiliza o se deja fuera de la gama anterior, puede
detenerse automaticamente para proteger los circuitos internos.

16



Si tiene alguna pregunta o problema en relacion con el transmisor que no esté cubierto en esta Guia de ayuda,
consulte a su proveedor Sony mas cercano.

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Acerca de la tecnologia inalambrica BLUETOOTH

La tecnologia inalambrica BLUETOOTH opera dentro de un alcance de unos 30 m (unos 98 pies).

Version y perfiles compatibles del estandar BLUETOOTH

Un perfil es un conjunto de funciones estandarizadas para cada caracteristica de dispositivos BLUETOOTH. El
transmisor es compatible con las versiones y perfiles siguientes del estandar BLUETOOTH.

Version BLUETOOTH compatible: Estandar BLUETOOTH, version 5,0

Perfiles BLUETOOTH compatibles:

A2DP (Advanced Audio Distribution Profile): Permite la transmision y recepcion de contenido musical de alta calidad.

Alcance de comunicacion maximo

Utilice la tecnologia inalambrica BLUETOOTH entre transmisor y un dispositivo que estén situados a menos de 30 m
(unos 98 pies) entre si.
El alcance de comunicacion maximo puede acortarse en las condiciones siguientes.

Hay un obstaculo como una persona, metal, o pared entre el transmisor y el dispositivo BLUETOOTH.
Se esta utilizando un dispositivo de LAN inalambrica cerca del transmisor.

Si esta utilizando un horno de microondas cerca del transmisor.

Si esta utilizando un dispositivo que genera radiacion electromagnética cerca del transmisor.

Interferencia de otros dispositivos

Debido a que los dispositivos BLUETOOTH y la LAN inalambrica (IEEE802.11b/g) utilizan la misma frecuencia (2,4
GHz), se puede producir interferencia de microondas y provocar un deterioro de la velocidad de comunicacion, ruido, o
conexién no valida si el transmisor se utiliza cerca de un dispositivo de LAN inalambrica.

Interferencia a otros dispositivos

Las microondas emitidas por un dispositivo BLUETOOTH pueden afectar el funcionamiento de dispositivos médicos
electronicos. Apague el transmisor y otros dispositivos BLUETOOTH en los lugares siguientes, ya que de lo contrario
podria causar un accidente.

Donde haya gas inflamable, en un hospital, tren, avion, o gasolinera
Cerca de puertas automaticas o de una alarma de incendio

Nota

Para poder utilizar la funcion BLUETOOTH, el dispositivo BLUETOOTH que se va a conectar requiere el mismo perfil que el del
transmisor. Tenga en cuenta también que, aunque exista el mismo perfil, los dispositivos pueden variar en su funcionamiento
dependiendo de sus especificaciones.

Debido a las caracteristicas de la tecnologia inalambrica BLUETOOTH hay un ligero retraso en la reproduccion en el dispositivo
BLUETOOTH que recibe el audio o la musica en comparacion con el que lo envia.

El transmisor es compatible con capacidades de seguridad que cumplen con el estandar BLUETOOTH para proporcionar una
conexion segura cuando se utiliza la tecnologia inaldambrica BLUETOOTH, pero la seguridad puede no ser suficiente
dependiendo de la configuracion. Tenga cuidado cuando se comunique utilizando la tecnologia inalambrica BLUETOOTH.

No asumimos ninguna responsabilidad por la divulgacion de informacién durante la comunicacion con BLUETOOTH.

Los dispositivos BLUETOOTH que se conecten con el transmisor deberan cumplir con los estandares BLUETOOTH prescritos
por Bluetooth SIG, Inc., y deberan estar certificados como compatibles. Sin embargo, aunque cumplan con los estandares de
BLUETOOQOTH, puede haber casos en los que los intentos de conexion fallen; o las operaciones en el dispositivo, los contenidos
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visualizados en el dispositivo, o los comportamientos del dispositivo varien de acuerdo con las caracteristicas o especificaciones
del dispositivo BLUETOOTH.

Dependiendo del dispositivo BLUETOOTH conectado con el transmisor, el entorno de comunicacion, o el entorno de utilizacion,
puede producirse ruido o interrupcion de sonido.

El establecimiento de una conexion BLUETOOTH entre el transmisor y un dispositivo con radio o sintonizador incorporado
puede causar ruido en el audio del dispositivo. El transmisor no debera utilizarse con un dispositivo de este tipo a través de
conexion BLUETOOTH.

Mantenga el transmisor alejado de un dispositivo como una radio o un sintonizador. La utilizaciéon del transmisor cerca de un
dispositivo de este tipo puede causar ruido en el audio del dispositivo.

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Exencién de responsabilidad en relacion con los servicios ofrecidos por terceros

Los servicios ofrecidos por terceros pueden cambiar, suspender, o terminarse sin previo aviso. Sony no asume ninguna
responsabilidad en este tipo de situaciones.

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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Marcas comerciales

La marca denominativa BLUETOOTH® y sus logotipos son marcas comerciales registradas propiedad de Bluetooth
SIG, Inc., y cualquier utilizacidon de tales marcas por parte de Sony Corporation se realiza bajo licencia.

Dolby, Dolby Atmos, y el simbolo de la doble D son marcas comerciales registradas de Dolby Laboratories Licensing
Corporation.

USB Type-C® y USB-C® son marcas comerciales registradas de USB Implementers Forum.

Las demas marcas y nombres comerciales pertenecen a sus respectivos propietarios.

Las marcas ™ y ® se omiten en los documentos.

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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¢ Qué puedo hacer para resolver un problema?

Si el transmisor no funciona como se espera, intente los pasos siguientes para resolver el problema.

Encuentre los sintomas del problema en esta Guia de ayuda y pruebe las acciones correctivas indicadas.
Inicialice el transmisor.

Se eliminara toda la informacion de emparejamiento.
Busque informacion sobre el tema en el sitio web de atencion al cliente.
Para obtener informacién de ayuda sobre su transmisor acceda a las paginas de atencion al cliente siguientes:

Para clientes en América:
https://www.sony.com/am/support
Para clientes en Europa:
https://www.sony.eu/support

Para clientes en China:
https://service.sony.com.cn

Para clientes de otros paises/regiones:
https://www.sony-asia.com/support

Si las operaciones anteriores no funcionan, consulte a su proveedor Sony mas cercano.

Tema relacionado

Inicializacion del transmisor

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation
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No hay sonido/Sonido de un solo componente de altavoz/Nivel bajo de sonido/Sonido
distorsionado/Ruido o zumbido en la salida del altavoz

Mientras las funciones 3D surround estén activas en el televisor BRAVIA XR™ no saldra audio del televisor.
Cuando desee escuchar audio de television tanto desde el televisor como desde los auriculares BLUETOOTH,
desactive las funciones 3D surround.

Cuando utilice un televisor que no sea BRAVIA XR, asegurese de haber especificado PCM como método de salida
de audio digital en el televisor. Para especificar el método, consulte el manual de instrucciones suministrado con el
televisor.

Asegurese de que el televisor y los auriculares estén encendidos.

Desconecte el transmisor del televisor y conéctelo de nuevo al televisor. Asegurese de conectar a fondo el cable en
el puerto.

Asegurese de que el volumen de los auriculares sea suficientemente alto.

Vuelva a emparejar el transmisor con los auriculares.

Dependiendo de los auriculares, se puede cambiar la preferencia de la calidad para la reproduccion de musica a
través de conexiones BLUETOOTH. En tal caso, seleccione la preferencia “Prioridad a la conexién estable” (SBC).
Para los detalles, consulte el manual de instrucciones suministrado con sus auriculares.

Asegurese de que la funcion de ecualizacion esté desactivada en el televisor.

Aleje el transmisor y los auriculares de un dispositivo como un horno microondas y un punto de acceso de LAN
inaldmbrica.

Acerque los auriculares al transmisor. Si hay algin obstaculo entre el transmisor y los auriculares, quitelo de en
medio.

Mantenga el transmisor alejado de un dispositivo como una radio o un sintonizador. La utilizacion del transmisor
cerca de un dispositivo de este tipo puede causar ruido en el audio del dispositivo.

Si hay interferencias de radio con otro dispositivo inalambrico (un televisor, una barra de sonido, etc.), cambie la
ubicacion del transmisor. (Por ejemplo, mueva el transmisor de izquierda a derecha o al centro.)

Tema relacionado

Conexion del transmisor y un televisor

Conexion del transmisor con auriculares BLUETOOTH®
Escucha de audio de television a través de auriculares

Acerca del indicador del transmisor

5-030-456-41(1) Copyright 2021 Sony Corporation

23



SONY

Guia de ayuda

Transmisor inalambrico

WLA-NS7

No se puede emparejar el transmisor con un dispositivo BLUETOOTH

Coloque los auriculares BLUETOOTH dentro de una distancia de 1 m (3,2 pies) del transmisor.
Asegurese de que el transmisor y los auriculares estén encendidos y en el modo de emparejamiento.
Cuando el indicador del transmisor no parpadee doblemente en azul, mantenga pulsado el boton * (BLUETOOTH)

durante unos 5 segundos.
Esto hara que el indicador comience a parpadear doblemente (modo de emparejamiento).

Tema relacionado

Conexién del transmisor con auriculares BLUETOOTH®
Acerca del indicador del transmisor

Inicializacion del transmisor
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Inicializacion del transmisor

Si el transmisor no funciona correctamente, inicialicelo para restablecer sus ajustes de fabrica.
Asegurese de que el transmisor esté conectado a un televisor o a una toma de CA, y después mantenga pulsado el
botén 3 (BLUETOOTH) durante unos 10 segundos hasta que el indicador parpadee 4 veces en azul.

El transmisor se inicializara y se eliminara la informacion de emparejamiento de todos los dispositivos BLUETOOTH.

Tema relacionado

Conexién del transmisor con auriculares BLUETOOTH®
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